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1 Revisao

1 Revisao

Foram revistas as seguintes paginas:

Pagina  |Revisao 4.0 > 5.0
Aspetos ge- | Viga e cobertura atualizadas.
rais
21 Imagens atualizadas.
29 Instrucdo melhorada (Colocacao da correia dentada).
35 Nova apresentacao dos diagramas de ligacao (Ligacoes dos sensores e outros
acessorios ).
48 Adicionados novos valores no parametro 05 (LDP boost 1A, LD ou LDB boost 1A).
54 Adicionada unidade da bateria de 24 V.
55 Instrucdo melhorada (Conjunto de coberturas).
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2 Apresentacdo de notas e sinais de aviso

2 Apresentacdo de notas e sinais de aviso

Sao usados diversos simbolos e textos neste manual para uma compreensao e identificacdo mais
facil.

Nota: Quando vé Nota! esta contém conselhos e informacodes Gteis para garantir uma utilizacao
correta e em conformidade do sistema.

Situacdo de risco potencial que pode levar a ferimentos leves ou graves ou a
morte e provocar danos patrimoniais menores ou substanciais.

Situacao potencialmente perigosa que pode originar um perigo de choque
elétrico e causar ferimentos graves ou a morte.

Emissdo 2024-08-20 1021504-pt-PT-5.0



3 AVISO: Instrugdes de seguranca importantes. Siga todas as instrugdes, pois a instalacdo incorreta pode originar lesdes graves.

3 AVISO: Instrucoes de seguranca importantes. Siga todas as
instrucoes, pois a instalacao incorreta pode originar lesdes
graves.

A nao observancia das informacdes contidas neste manual pode
originar lesdes pessoais ou danos no equipamento.

Para reduzir o risco de ferimentos nas pessoas - utilize este meca-
nismo apenas com portas pedonais.

A fonte de alimentacao elétrica deve ser instalada com protecao
(fusivel, disjuntor) e um interruptor elétrico para todos os polos
com capacidade de isolamento de Categoria lll, deve ser instalado
de acordo com os regulamentos locais.

Examine frequentemente a instalacao para detetar, quando
aplicavel, desequilibrios e sinais de desgaste ou danos nos cabos,
molas e montagem.Nao utilizar no caso de serem necessarias repa-
racoes ou ajustes.

Apenas para uso interno

Certifique-se de que a temperatura ambiente se encontre no inter-
valo especificado na pagina Especificacoes técnicas.

Antes de instalar a unidade de acionamento, verifique se a parte
acionada esta em boas condicoes mecanicas, corretamente balan-
ceada e abre e fecha corretamente.

Apos a instalacao, certifique-se de que o mecanismo esta bem
ajustado e que o sistema de protecao e qualquer libertacao manual
funcionam corretamente.

Nao utilizar o equipamento no caso de serem necessarias reparacoes
ou ajustes.

AVISO: a unidade de acionamento deve ser desligada da sua fonte
de alimentacao durante a limpeza, manutencdo e ao substituir

pecas.

1021504-pt-PT-5.0
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3 AVISO: Instrugdes de seguranga importantes. Siga todas as instrugdes, pois a instalagdo incorreta pode originar lesdes graves.

O mecanismo pode ser utilizado por criancas com mais de 8anos
de idade e pessoas que tiverem recebido instrucoes por parte da
pessoa responsavel pela respetiva seguranca no que se refere a
utilizacdo do dispositivo de forma segura e compreensao dos riscos
envolvidos.

O mecanismo pode ser utilizado por criancas com mais de 8anos
deidade e pessoas que supervisionadas por uma pessoa responsavel
pela respetiva seguranca.

O mecanismo pode ser utilizado por pessoas com incapacidade fi-
sica, sensorial e mental que tiverem recebido instrucdes por parte
da pessoa responsavel pela respetiva seguranca no que se refere a
utilizacdo do dispositivo de forma segura e compreensao dos riscos
envolvidos.

As tarefas de limpeza e manutencao do utilizador nao devem ser
desempenhadas por criancas.

Nao permita que criancas ou alguém suba ou brinque com a porta
ou os controlos fixos/remotos.

Sempre que estdo a ser realizados trabalhos na porta, a area tem
de ficar interdita aos pedes e a alimentacao elétrica tem de ser
desligada para evitar acidentes.

O instalador deve ficar corretamente o conjunto da porta ao piso!
Uma ligacdo a terrainadequada pode originar riscos de ferimentos
pessoais.

A ligacdo da alimentacdo elétrica deve permanecer isolada até a
cablagem estar concluida. Depois ligue a unidade de alimentacao.

A porta pode ser operada automaticamente através de sensores ou
manualmente através de ativadores.

Nao se precipite por uma porta a fechar.

Este dispositivo pode conter baterias que apenas devem ser substi-
tuidas por pessoas habilitadas.

- Abateriatem de serretirada do dispositivo antes de ser eliminada

- Odispositivo tem de ser desligado da fonte de alimentacao du-
rante a retirada da bateria.

- Abateria deve ser eliminada de forma segura.

Certifique-se de que os controlos que podem ser definidos para
uma posicao de bloqueio apenas sejam ativados apenas quando
ndo houver outras pessoas na divisao.

Emissdo 2024-08-20 1021504-pt-PT-5.0



3 AVISO: Instrugdes de seguranca importantes. Siga todas as instrugdes, pois a instalacdo incorreta pode originar lesdes graves.

Certifique-se de que seja evitada a forca de contacto entre a peca
de transmissao e as pecas fixas circundantes devido ao movimento
de abertura da peca de transmissao. As seguintes distancias sao
consideradas suficientes de acordo com EN 16005 para evitar
forcas de contacto para as pecas do corpo identificado;

- para dedos, uma distancia superior a 25 mm ou inferiora 8 mm
- para pés, uma distancia superior a 50 mm
- para cabecas, uma distancia superiora 200 mm?

- e para todo o corpo, a uma distancia superior a

4 Para cumprir EN 60335-2-103:2015 é necessaria uma distance superior a 300 mm

Os pontos de perigo devem ser salvaguardados a uma altura de 2,5
m a partir do nivel do pavimento.

O mecanismo nao deve ser utilizado com uma porta que incorpore
uma porta com postigo.

A elevacao de pecas pesadas pode causar ferimentos pessoais. A
elevacao e movimentacao das pecas pesadas deve ser sempre feita
por pessoas suficientes. Consulte os regulamentos locais.

1021504-pt-PT-5.0
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4 Informacdo importante

4.1

4.2

43

Informacao importante

Uso a que se destina

O ASSA ABLOY SL300 é um mecanismo automatico para portas deslizantes que facilita a entrada
em edificios e no interior de edificios.

O sistema ASSA ABLOY SL300 foi concebido para ser montado em superficies de parede ou viga.
E facil de montar tanto em construcdes novas como em aplicacdes optimizadas e pode ser adaptado
aum vasto nimero de requisitos em relacdo as portas. Destina-se a serinstalado em interiores nos
quais é adequado para quase todos os tipos de portas de correr internas e externas.

A porta esta concebida para oferecer uma utilizacdo continua, um elevado grau de seguranca e
uma duracdo maxima. O sistema é auto-ajustavel aos efeitos causados pelas variagdes normais das
condigdes climatéricas e a pequenas alteragdes de fricgdo causadas, por exemplo, pelo pé e sujidade.

Este manual contém a informacao e as instru¢des necessarias para a montagem, manutencao e
servico do sistema Mecanismo para portas de correr ASSA ABLOY SL300.

Guarde estas instrucoes para referéncia futura.

Precaucdes de seguranca

Certifique-se de efetuar uma avaliacdo dos riscos de acordo com o "Guia para instaladores de Portas
de correr pedonais elétricas" (PRA-0004) e o "Teste de aceitacao do local" (PRA-0005) antes de
colocar a porta em funcionamento.

Para evitar lesdes corporais, danos materiais e o mau funcionamento do sistema, as instrucdes in-
cluidas neste manual tém de ser estritamente cumpridas durante a montagem, regulacao, reparacdes
e servico, etc. E necessaria formacao para realizar estas tarefas em seguranca. Apenas os técnicos
formados por um ASSA ABLOY Entrance Systems formador qualificado devem poder realizar estas
operagoes.

Interferéncias de recepcao de equipamento electronico

Este equipamento pode gerar e utilizar frequéncia de radio e se ndo for correctamente instalado
e utilizado, pode causar interferéncias na recepcao de radio, televisao ou em outros sistemas do
tipo radiofrequéncia.

Podem ocorrer interferéncias se outros equipamentos ndo cumprirem na totalidade com os requi-
sitos de imunidade.

Nao ha qualquer garantia de que ndo ocorram interferéncias numa determinada instalacao. Se
este equipamento provocar efetivamente interferéncias na rececdo de radio ou televisio, o que
pode ser determinado se se ligar e desligar o equipamento, o utilizador pode tentar corrigir a in-
terferéncia através de uma ou mais das seguintes medidas:

¢ Reorientar a antena de recepcao.
e Colocar o receptor noutra posicao tendo em conta o equipamento.
« Afastar o receptor do equipamento.

« Ligar o receptor a uma tomada diferente para que o equipamento e o receptor se encontrem
em circuitos separados.

o Verificar se a proteccdo a terra (PE) esta ligada.

Se necessario, o utilizador deve consultar o revendedor ou um técnico eletrénico com experiéncia
para mais sugestoes.

10
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4 Informacao importante

44 Requisitos ambientais

Os produtos ASSA ABLOY Entrance Systems estdo equipados com componentes eletrénicos e
também podem estar equipados com baterias que contém materiais perigosos para o ambiente.
Desligue a alimentacao antes de remover os componentes eletronicos e a bateria e certifique-se
de que sao eliminados em conformidade com os regulamentos locais (como e onde) como foi
efetuado com o material de embalagem.

1021504-pt-PT-5.0 Emissao 2024-08-20 1



5 Especificacdes técnicas

5

EspecificacOes técnicas

Fabricante: ASSA ABLOY Entrance Systems AB
Morada: Lodjursgatan 10, SE-261 44 Landskrona, Sweden
Tipo: ASSA ABLOY SL300

Alimentacdo da rede
eléctrica:

100V CA-10%a 240V CA+10%, 50/60 Hz, fusivel 10 AT (instalacao em
edificios)

Nota: A alimentacao eléctrica deve ser instalada com protec¢do e um
interruptor eléctrico geral com capacidade de isolamento de Categoria,
com uma distancia de pelo menos 3 mm entre os contactos, e em con-
formidade com os regulamentos locais. Estes artigos ndo sao fornecidos
com a porta.

Consumo de energia: | Max.200 W

Grau de proteccao: IP20

Voltagem auxiliar: 24V CC, 640 mA

Peso max.recomendado | Duas folhas:

para a porta: ASSA ABLOY SL300-2: 100 kg/folha
Unilateral:
ASSA ABLOY SL300-DJE: 120 kg

Abertura total: Duas folhas:
ASSA ABLOY SL300-2:1100 - 2000 mm
Unilateral:

ASSA ABLOY SL300-D/E: 850 - 2000 mm

Velocidade de abertura
e de fecho:

Variavel até aproximadamente ( ASSA ABLOYSL300-2): 1,2 m/s

Tempo de posicao aber-
ta:

0-60s

Temperatura ambiente:

-20°Ca+50°C

Humidade relativa
(sem condensacao):

Max. 85%

Aprovacoes:

Certificados de aprovacao de organizacoes de certificacdo reconhecidas,
que se aplicam a seguranca durante o uso.

Apenas para uso interno

12
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6 Concepcao e descricdo das funcdes

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

Concepcao e descricdao das funcoes

Concepcao

O mecanismo para portas de correr ASSA ABLOY SL300 funciona de forma eletromecanica. O motor,
aunidade de controlo, a transmissao, a unidade de bateria opcional e o dispositivo de fecho eletro-
magnético estio montados numa viga de suporte. O motor e a caixa de engrenagens transmitem
movimento as folhas da porta através de uma correia dentada. Afolha da porta esta instalada num
adaptador de porta/roda de transporte e fica suspenso numa calha deslizante. O movimento da
parte inferior da folha da porta é controlado pelas guias de chao.

Funcao

Abertura
Assim que a unidade de controlo receber um IMPULSO DE ABERTURA, o motor arranca e transmite
movimento as folhas de porta, que se movem para a posicdo aberta.

Fecho
O fecho inicia quando nao se recebe nenhum IMPULSO DE ABERTURA e quando termina o TEMPO
DE POSICAO ABERTA.

Funcoes de seguranca integradas no sistema

Para permitir uma passagem segura entre portas a fechar, as portas invertem imediatamente a di-
recdo se é detetada uma obstrucao, depois retomam o movimento interrompido a baixa velocidade
para verificar se a obstrucdo desapareceu ou ndo. Se for detetada uma obstrucdo durante a aber-
tura da porta, as portas param imediatamente e depois fecham ap6s um intervalo de tempo de
atraso.

Microprocessador para um controlo preciso

O microprocessador possui uma rotina de automonitorizacao que detecta qualquer sinal de inter-
feréncia ou de erro no funcionamento das portas. Se um sinal de input ndo corresponder ao repro-
gramado, o microprocessador executa automaticamente as accoes necessarias para assegurar o
seguro funcionamento das portas.

Corte de energia

A ASSA ABLOY SL300 pode ser equipada com uma bateria que abre automaticamente as portas
na eventualidade de falha de alimentacao. O operador ndo esta autorizado a ser utilizado numa
saida de emergéncia.

1021504-pt-PT-5.0 Emissao 2024-08-20 13



7 Modelos

7.1

7.2

73

74

Modelos

Estao disponiveis dois modelos principais:

e ASSA ABLOY SL300-2; para portas de abertura bilateral, consistentes em um par de folhas de

porta que se afastam de forma a conferir uma abertura geral das portas.

e ASSA ABLOY SL300-1; para portas de correr unilaterais com uma folha da porta de abertura

direita ou esquerda.

ASSA ABLOY SL300-2 (abertura bilateral)

COwW SW

SW

]
I UG sl = I AAE6B1

FW = Largura da estrutura

CL=Comprimento da cobertura (incluindo placas das extremidades 2 x 2 mm e parafusos)

COW = Largura da abertura total
SW = Largura do painel lateral

DW = Largura da folha da porta

14
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8 Identificagdo da pega

|dentificacao da peca

8
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9 Espaco necessario

9 Espaco necessario
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COH=  Alturada abertura total

DH= Altura da porta (inclui adaptador das portas)
FFL= Nivel do chdo (pavimento acabado)
264
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10 Pré-instalacao

10

10.1

Pré-instalacao

Sugestoes gerais/Preocupacoes de seguranca

Sempre que estdo a ser realizados trabalhos, a area tem de ficar interdita aos
pedes para evitar acidentes.

Sempre que estdo a ser realizados trabalhos, a alimentacdo elétrica tem de ser
desligada para evitar acidentes.

Assegure-se de que a alimentacao esta desligada antes de instalar.

Se existirem extremidades agucadas depois de furar as saidas para os cabos, alise as extremidades
para evitar danificar os cabos.

Para maior seguranca e proteccao contra actos de vandalismo, monte o acesso ao sistema no
interior de um edificio, sempre que possivel.

Certifique-se de que a temperatura ambiente se encontre no intervalo especificado na pagina
Especificagdes técnicas.

Certifique-se de que a folha da porta e a parede estao adequadamente reforcadas nos pontos
de instalacdo.

Desembale o mecanismo e certifique-se de que todas as pecas tenham sido entregues em
conformidade com a nota da embalagem e que o mecanismo se encontra em boas condicoes
mecanicas.

Certifique-se de que esta a ser utilizado o material adequado para as folhas da porta e de que

ndo existem extremidades agucadas. As pecas salientes nao devem criar potenciais perigos. Se
for utilizado vidro, as extremidades de vidro desprotegidas ndo devem entrar em contacto com
outros vidros. Vidro endurecido ou laminado sdo tipos de vidro adequados.

Certifique-se de que seja evitada a forca de contacto entre a peca de transmissao e as pecas
fixas circundantes devido ao movimento de abertura da peca de transmissao. As seguintes
distancias sdo consideradas suficientes de acordo com EN 16005 para evitar forcas de contacto
para as pecas do corpo identificado;

- paradedos, uma distancia superior a 25 mm ou inferior a 8 mm
- para pés, uma distancia superior a 50 mm

- para cabecas, uma distancia superior a 200 mm?

- e paratodo o corpo, a uma distancia superior a

4 Para cumprir EN 60335-2-103:2015 é necessaria uma distance superior a 300 mm

Os pontos de perigo devem ser salvaguardados a uma altura de 2,5 m a partir do nivel do pavi-
mento.

O mecanismo nao deve ser utilizado com uma porta que incorpore uma porta com postigo.

Nota: Nao é possivel substituir um componente do mecanismoASSA ABLOY por um componente
de outra marca.

1021504-pt-PT-5.0
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11 Instalagdo mecanica

11 Instalacao mecanica

11.1 Verificacdo

Verifique se as pecas de fixacdo e a parte superior da folha da porta tém os reforcos necessarios e

se o chdo esta nivelado e liso. Consulte o desenho 1025084 para obter uma guia de reforco para
o cliente.

Aviga/parede usada para fixar o chassis de apoio tem de ser plana e lisa. Se necessario, utilize os

espacadores de montagem ASSA ABLOY Entrance Systems por detras do chassis de apoio para o
manter rectilineo.

) ) Deslize para apenas
Deslize lateral repardido .
. . . um sentido
Area que precisa de ser refor¢aua

VauuuuucuuuuuoPouuucu

- SBL SBL

FFL

<7

@ S\
§= 7 ~
T = —— —

1 Sistema de perfil de aluminio A Reforco de ago ou aluminio ou porca de rebite

2 Parede de gesso cartonado B Reforco de madeira***

3 Parede de betao reforcado e parede em tijolo C Bucha de expansdo (para paredes em tijolo min. M6 x 85, UPAT PSEA

B10/25)
Material da base Requisitos minimos para o perfil da parede*
Ago 5 mm**
Aluminio 6 mm**
Betdo reforcado min. 50 mm da parte inferior
Madeira 50 mm
Parede em tijolo Bucha de expansao, min. M6x85, UPAT PSEA B10/25, min. 50 mm da parte inferior

*

ASSA ABLOY Entrance Systemsrequisitos minimos recomendados. Os Codigos de construcdo podem ter especificacdes
diferentes.

o Perfis de parede mais finos, ndo inferiores a 2 mm, devem ser reforcados com porcas de rebite.

O parafuso de fixacdo a viga do operador nao deve entrar na folga entre a viga de madeira superior e inferior.

18 Emissdo 2024-08-20 1021504-pt-PT-5.0



11 Instalagdo mecanica

Ferramentas necessarias

Chaves de caixa métrica (2 x 10 mm)

Nivel de bolha de ar

Ferramenta de medicao

Berbequim e jogo de pontas, martelo electrénico
Chaves de fendas Torx (T10, T15, T20 e T25)
Chave de parafusos pequena para a ligacao de fios metalicos
Puncao de centro

Alicate de descarnar

Alicate de corte (para corte de fios)

Chave dinamométrica

Organizadores para cabos

Lapis (para marcar)

Pano ou escova (para limpeza)

1021504-pt-PT-5.0
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11 Instalagdo mecanica

;l____ _____ [ ] ® T
1 Folhadaporta g O T \. i

2 Painelfixo

Exemplos de instalacdo a serem considerados durante a instalacao

Nota: Consulte os regulamentos locais de construcdo para cada pais, no que se refere a largura de
abertura minima permissivel, que devem ser seguidos.

Instalacao recomendada (ASSA ABLOY sistemas de portas)

Para diminuir o risco de trilhar os dedos, o batente é usado como stop da porta para fechar e sao
usadas vedacoes de labirinto entre a folha da porta (1) e o painel fixo (2). Afolha da porta (1) pode
ser aberto totalmente e alinhar com o painel fixo (2) se a iluminacao lateral for 100 mm mais larga

do que a porta.

U_ - ___. 1

3 Sistema
COW = Largura da abertura total
LAP=Sobreposicao (largura do perfil) | i TH =il
n [ 0 1 AAEs73B
U_ | 1)
ﬂ Ccow

Instalacao alternativa do sistema da porta (por outros que nao ASSA ABLOY sistemas
de portas)
As distancias que se seguem cumprem a EN 16005.

A distancia medida entre o painel de vidro da folha da porta (1) e o perfil do visor fixo (2) ndo deve
ultrapassar 8 mm. Se a distancia for superior a 8 mm, a extremidade condutora da folha da porta
(1) ndo deve passar para além do pinazio do visor fixo (2) mas parar pelo menos 25 mm antes.

TH
.3': ﬂgjﬁ

>~ ,,‘,Hm:z : — z::‘ / 1 Folha da porta

Cowg 77777777 ! 2 Painel fixo
3 Sistema
225, 1o COW = Largura da abertura total
® LAP=Sobreposicao (largura do perfil)

As distancias de seguranca medidas entre a extremidade de fecho secundaria (4) e as pecas fixas
circundantes (5) sdo apresentadas nas ilustracdes abaixo.
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11 Instalagdo mecanica

Se a distancia entre a porta e a parede/iluminacao lateral for igual ou inferior a 100 mm, deve
existir uma distancia de pelo menos 200 mm*? entre a porta e a superficie oposta quando a porta
se encontra na posicao de abertura completa. Distancia de seguranca para a cabeca ou o meca-
nismo deve ser equipados com sensores de presenca lateral ou ecras de bolso.

Se adistancia entre a porta e a parede/iluminacao lateral for superior a 100 mm, deve existir uma
distancia de pelo menos 500 mm entre a porta e a superficie oposta quando a porta se encontra
na posicao de abertura completa. A distdncia de seguranca para o corpo ou 0 mecanismo devem
ser equipados com sensores de presenca lateral ou ecras de bolso.

| 4  Extremidade de fecho
<100

5 Pecas fixas

i @/

4 Para cumprir EN 60335-2-103:2015 é necessaria uma distdnce superior a 300 mm

> 2002

Se a distancia for superior a 100 mm mas inferior a 150 mm entre a porta e a parede, a velocidade
da porta deve ser reduzida de acordo com PRA-0004 ou o mecanismo deve ser equipado com
sensores de presenca lateral ou ecras de bolso.

- @/

Este € um exemplo sobre como os sensores ins- Esta é a forma como o campo de presenca do

talados devem ser ajustados. sensor é testado para cumprir os padroes em
conformidade com as normas EN 16005 e DIN
18650.

Ajuste do sensor

o >
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11 Instalagdo mecanica

11.3

50

Instalacao da viga de suporte

Marcacao e fixacao

Determinar a altura de instalacdo a partir doponto mais elevado do pavimento acabado:

a

h

Corte a viga de suporte com o tamanho necessario. Apos o corte, perfure os orificios (didam. 7
mm) conforme se mostra na imagem abaixo.

Meca a altura da folha da porta (DH) incluindo o adaptador da porta, altura da instalacdo =
DH+ 68 mm.

Marque e faca um orificio central na viga de suporte. Bata ou tampone.
Suspenda a viga de suporte no orificio central e aperte o parafuso suavemente.

Certifique-se de que a viga de suporte esta nivelada e compense possiveis desniveis nas extre-
midades. Marque os restantes orificios de fixacdo usando a viga como referéncia.

Execute os furos, coloque as tarraxas ou as buchas.

Se a parede for irregular, compense montando ASSA ABLOY espacadores de montagem avolta
dos parafusos antes de estes serem apertados.

Fixe a viga de suporte utilizando parafusos.

Limpe cuidadosamente a viga de suporte e a calha de deslize.

Nota: A altura da cabeca do parafuso ndo deve exceder 6,5 mm.

Deslize para apenas um
sentido
SBL SBL

Deslize lateral repardido

¢ ¢
400 (nx) 200 200 400 (nx) 50 50 400 (nx)_,_200_; 200_ 400 (nx

| T

|50
! O —— | 0 I e e e e e A
! ! | Y - | | | *ja

\

Linha de corte LAP+50 Linha de
corte

— ... .1 Alturadainstalagdo —t— =
DH+68 —_— =

FFL

SBL =Comprimento da viga de suporte
FFL = Nivel do pavimento acabado
LAP =Sobreposicao (largura do perfil)
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11 Instalagdo mecanica

114 Fixe as rodas de transporte da porta as folhas da porta

Fixe as rodas de transporte (10) as folhas da porta (16) com parafusos (17).

Coloque os encaixes da correia (7) nas rodas de transporte (10) com parafusos (18) de acordo
com a imagem em baixo.

DIN 6921 (M6S-

F) M6x12 MG6SF M6x14

Deslize lateral
repardido

M6SF M6x14
5]

Abertura para a
esquerda

DIN 6921 (M6S-
F) M6x12

Abertura para a

direita
7  Encaixe da correia Definicdes de parame-
10 Carro da porta tros
16 Folha da porta CIDeslize lateral repardi- | 12 =01
)

17 Parafuso

Abertura paraaesquer-| 12 =01
18 Parafuso da

Aberturaparaadireita| 12 =00
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11 Instalagdo mecanica

11.5 Suspender as folhas da porta.

Certifique-se de que a calha de deslize (35) esta limpa.

b Incline as folhas da porta (16) contra a viga e levante os carros da porta (10) sobre a calha de

deslize (35).

¢ Fixe o dispositivo anti-descarrilamento (36) aos carros da porta (10).

10
16
35
36

Carro da porta

Folha da porta
Calha de deslize
Dispositivo antidescarrilamento
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11 Instalagdo mecanica

11.6 Regulacao final das folhas de porta

a Ajustevertical: Desaperte os parafusos (32) e ajuste a altura das folhas da porta com o parafuso
(34). Depois aperte os parafusos (32).

b Ajuste horizontal: Desaperte os parafusos (17) e ajuste a posicao horizontal das folhas da porta.
Depois aperte os parafusos (17).

M6S M6x14

P

17 Parafuso
32 Parafuso
34 Parafuso

¢ Verifique se todas as folhas de porta estdo paralelas.
Consulte as informacoes detalhadas na pagina 16.
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11 Instalagdo mecanica

117 Fixe a unidade de acionamento

Fixe a unidade de acionamento (4) a viga (1) com parafusos (15). Depois aperte os parafusos (15)
com um binario de 3 Nm.

L
M (75150 7045
MRT-TT M4x25
i @ @%
O O

)
)
=

o 1  Chassi
4  Motor
15 Parafuso

S sy

= T

SBL(mm) L(mm)
Deslize lateral repardi- 3000 < SBL<4200 460
do SBL < 3000 310
Porta simples: 340
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11 Instalagdo mecanica

11.8 Fixe a unidade da fonte de alimentacao

Fixe a fonte de alimentacao (3) a viga (1) com parafusos (14).

IS0 7045
MRT-TT M4x12 o 2710

[29) ©

)
B0

1 Chassi
3 Unidade da fonte de alimentacao

14 Parafuso
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11 Instalagdo mecanica

119 Fixe a unidade de controlo

Fixe a unidade de controlo (5) a viga (1) com parafusos (14).

ISO 7045 @
2-10 MRT-TT M4x12

L

.‘/

S

&)

e

J =L
6

0p®
385
208
o%0

Tl

T

1  Chassi
5 Unidade de controlo

14 Parafuso

11.10 Fixe a roda de tensdo

Fixe aroda de tensdo (9) a viga (1) com parafusos (14), ndo aperte os parafusos (14) na totalidade,
de modo que possam deslizar livremente ao longo da viga (1).

I Pal| © (@ O Oo

~———

1  Chassi
9 Rodatensora

14 Parafuso
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11 Instalagdo mecanica

11.11 Colocacao da correia dentada

d

a N

Desloque a folha da porta para a posicao aberta. A distancia entre o encaixe da correia (7) e a
roda de tensdo (9) deve ser de 200 a 300 mm.

Posicione a correia dentada (6) a volta da polia da unidade de acionamento (19) e a volta do
conjunto da roda de tensido (9). Corte a correia dentada (6) no comprimento adequado.

Para todas as portas, as extremidades da correia sdo unidas no encaixe da correia superior (7).
Encaixe o clipe de fixacdo da correia (8) ao encaixe da correia (7).

Desaperte o parafuso de fixacao (31) sem remové-lo.

Aparafuse o parafuso de ajuste (20) para a respetiva posicdo mais exterior.

Estique a correia puxando a roda de tensdo (9) manualmente, aperte os parafusos (14) com
um binario de 3 Nm, fixando a roda de tensdo.

Aperte o parafuso de ajuste de tensao da correia (20) até que exista uma folga de cerca de 1-2
mm entre a porca de bloqueio (35) e o suporte, de acordo com a ilustracao abaixo, mas nao
mais do que isso. Certifique-se de ndo apertar demasiado.

Aperte novamente o parafuso de fixacao (31) com um binario de 10 Nm.

Para portas de duas folhas, centre as portas na posicao fechada. Encaixe o outro clipe de fixacao
da correia (8) ao encaixe da correia (7).

I1SO 7045
MRT-TT M4x12

,,,,,, i - M6S M6x10

wD|N 985 M6M M6

. ‘1-2 mm
6 Correia dentada 14 Parafuso
7  Encaixe da correia 19 Polia da unidade de acionamento
8 Grampo de fixacao da correia 20 Parafuso de ajuste
9 Rodatensora 31 Parafuso de fixacdo
10 Carro daporta 35 Porca de bloqueio
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11 Instalagdo mecanica

11.12 Ajuste a extremidade condutora

Empurre as portas manualmente para a posicao de abertura desejada.

b Desaperte os stops da porta (2) desapertando os parafusos (21), desloque-os contra as rodas
de transporte da porta (10), depois aperte os parafusos (21) com firmeza.

¢ Verifique a distancia de seguranca de acordo com a pagina 20, Instalacao recomendada (ASSA
ABLOY sistemas de portas).

2 Stopda porta
10 Carrodaporta
21 Parafuso
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11 Instalagdo mecanica

11.13 Fixe os suportes dos cabos

Introduza os suportes dos cabos (22) na viga (1), fixe os cabos (23) com bracadeiras (24) quando
necessario.

1 Chassi
Q @@ 22 Suporte para cabos
® /ji/j@ 23 Cabo

i 24 Bracadeira
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12 Ligacdes eléctricas

12

LigacOes eléctricas

Nota: Durante quaisquer trabalhos nas ligacoes elétricas, a alimentacao da rede elétrica e a bateria
elétrica devem estar desligadas.

e Coloque o interruptor elétrico num lugar de facil acesso ao operador.

¢ Seo cabo de alimentacdo estiver danificado, tera de ser substituido pelo fabricante, respectivo
agente de assisténcia ou outra pessoa qualificada, para evitar um acidente.

12.1 Ligacdo a rede eléctrica
O instalador deve ficar corretamente o conjunto da porta ao piso! Uma ligacdo
a terra inadequada pode originar riscos de ferimentos pessoais.
a Desaperte os parafusos (1) para retirar a cobertura de plastico (3).
b Ligue o cabo de alimentacao elétrica (4) e o cabo PS FONTE DE ALIMENTACAO-CU (5).
¢ Fixe a cobertura de plastico (3) com parafusos (1).
d Aperte o cabo de alimentacao elétrica com parafusos (2).
PSU
Binario 0,3 Nm
Qarafusos: M4x8 (2x)
Alimentagao elétrica : %{
100-240V CA
50/60 Hz, fusivel 10
AT
Binario 0,6 - 0,7 Nm
Parafusos: ST2.9x16 (2x) 1 Parafuso
2 Parafuso
+V jﬁfg{;‘e'h" 3 Cobertura de plastico
@ =Fiodeterra 4 Cabo de alimentacao elétrica
=Fio neutro
=C:b° com cor- Cabo PS FONTE DE ALIMEN-
rente 5 TACAO-CU
32 Emissdo 2024-08-20 1021504-pt-PT-5.0



12 Ligagoes eléctricas

12.2 Unidades elétricas
12.2.1 Unidade da fonte de alimentacao(PSU 75W)
12.2.2 Unidade de acionamento GR 63x25 (Desmultiplicacdo ND 40V 10:1 Inclina¢do 5 mm)

12.2.3 Unidade de controlo principal (MCU)

O MCU possui uma etiqueta - uma etiqueta do tipo de controlo principal que inclui informacoes
acerca do equipamento e do software.

As informacoes acerca do equipamento indicam a revisdo do MCU e sao aplicaveis a alteracoes ao
PCB e ao equipamento.

As informacdes acerca do software indicam a versio do software.

1 Etiqueta do tipo de controlo principal
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12

Ligagoes eléctricas

12.24 Ligacdo das unidades elétricas

Alimentacao elétrica

50/60 Hz, 10 AT

100-240V CA

=Vermelho
=Preto
=Fio de terra
=Fio neutro

= Cabo com cor-
rente

Seletor de modo de funcio-
namento

JRCEE

MCU

20 | =] Nao utilizar

19 | = Fecho

18 | =] (+) Fecho

17 | =] (+)24VCC

16 | ] Impulso interior

15 | =] (-)ovcc

14 (+)24VvCC

13 E Monitorizacao de presenca
12| =] Impulso chave *

=g Impulso de presencga 2

10 | =] Interruptor C

9| =] Impulso de presenca 1

8| =] (-)ovcc

7 (+)24VCC

6 | =] Monitorizacao de presenca lateral
5 | =] Impulso exterior

4 (=] Impulso de presenca lateral 2
3| =] Impulso de paragem

2 | =] Impulso de presenca lateral 1
= (-)ovcc

Para baixo

* O impulso chave pode gerar uma ativacao da bateria se a alimentacao elétrica estiver desligada e a bateria es-
tiver instalada.
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12 Ligagoes eléctricas

123 Ligacdes dos sensores e outros acessorios

Consulte o manual do sensor para obter informacdes sobre a instalagdo e ajustes. O dispositivo de
protecdo deve estar em conformidade com a norma EN 12978.

Nota: Certifique-se de que o cabo do sensor instalado na cobertura nao interfere com a unidade
de bloqueio. Se interferir, perfure um novo orificio para o cabo do sensor.

12.3.1 MAT111-1, KS-S, KS-F, interruptor magnético

MA111-1,KS-S, | Ligacao Definir se utili-
KS-F, interrup- zado
tor magnético

Impulso inte- MCU -

rior @ 16 || Impulso interior

aQ 15//(-)0VDC
1 =y

r°°1

Impulso exte- MCU -
rior I .............

L) 2.
T LET]] 1] (hovic

ro°1
Impulso de pa- MCU i

ragem NO {{E 3]] Impulso de paragem

aQ
L
re°1

Impulso de pa- MCU MCU 46=01

ragem NC HET]] 3 ]|impulso de paragem

a
ko

Impulso de pa- MCU MCU 46=01
ragem NC —
(monitorizado) 66=01

a
oo

Impulso chave MCU i
aQ

L
r°°]
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12 Ligacdes eléctricas

12.3.2 SA52

SA52 Ligacao

Sensor interior MCU
verde S=1][17|(+)24 v cC
Amarelo =116 || Impulso interior
Castanho | 15((-)0vpC
Branco /TE

Sensor exterior MCU
Verde
Amarelo I .
. 5 |[Impulso exterior
Castanho 'E ---- ]I P
Branco

36 Emissao 2024-08-20
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12 Ligagoes eléctricas

1233 SBK-111 NPN/N (Fecho normal)
SBK-111 NPN/N | Ligacao Definir se utili-
zado
lr;fel's'tgc(ie Transmissor (manga verme',\'AC‘U MCU 7=01
EraSCOh 14]|(+) 24V cC (8=01)
— | 13| Monitorizagao de presenca 9=01,

Recetor (manga azul) (02)
Branco
Verde
Verde
Castanho
*Se apenas for utilizado um sensor de Presenca, este tem de
ser ligado a MCU-TB:9
Utilize o impulso de presenca 2 apenas quando o impulso
de presenca 1 ja estiver a ser utilizado.

Imp:‘!:goeile P3| fransmissor (manga vermey, MCU 45=01
Castanho I_E]_13“ Monitorizacao de paragem 46=01
Branco ol _
Branco r@ 7 (+)2avce 66=01
Recetor (manga azul)
Branco
Verde
Castanho
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12 Ligacdes eléctricas

1234 SBK-111 NPN/R (abertura normal)
SBK-111 NPN/N | Ligacao Definir se utili-
zado
Impu[so inte- Transmissor (manga vermelha\ )
rior MCU
Branco
Castanho

_k

?

Recetor (manga azul)

Branco [
, +)24V CC
Verde E 17]|(+) . .
$50|[16 || Impulso interior
Castanho
51/ [15]((-) 0V DC

Impulso exte-
rior

_k

?

Transmissor (manga verme}, -
ssor ( gavermey, -

Branco
: 7 ||(+)24VCC

Castanho

Recetor (manga azul)
Branco

7 |(+)24vcc

Verde

Castanho

Impulso de
presenca

_&

7

"o

Transmissor (man m
ansmissor (manga ve eMcU
Branco

Castanho

Recetor (manga azul)
Branco

Verde

Verde

Castanho

*Se apenas for utilizado um sensor de Presenca, este tem de
ser ligado a MCU-TB:9

Utilize o impulso de presenca 2 apenas quando o impulso
de presenca 1 ja estiver a ser utilizado.

MCU 9=01,
(02)
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12 Ligagoes eléctricas

SBK-111NPN/N |Ligacao Definir se utili-
zado
Impulso de pa- Transmissor (manga vermey, MCU 45=01
ragem Castanho 46=00
a !3ranco 66=01
_? Recetor (manga azul)
Branco
Verde
Castanho
1235 SC31-M, SC32-M
SC31-M, SC32- |Ligacao Sensor de Definir se utili-
M imersao LIGA- |zado
DO
Sensorinterior | vermelho MCU ?C;ZS-I\/I1:2 MCU (07=01)
B L B ] ’ —
.A:::::lo M=l7] ) 24vec (11=NO) ?32)01'
i L@ 16 || Impulso interior
zu
-)0VDC -M:
Castanho 15]() ?C;’:TSNE;. .
Verde (% =, N'OS )
Preto {E 13]] Monitorizagdo de presenca (15 =Retros-
Rosa ST 5
{—@ 9]] Impulso de presenca 1 pecao)
Sensor exterior Preto ~ MCU SC32-M: MCU (07=01)
I 13]‘ Monitorizacdo de presenca 1,3,12, (08=01)
Rosa :—@ 11 ]Ilm ulso de presenca 2* (11=NO)
Vermelho e P P ¢ ?0912)02'
7 |(+)24vcc SC3T-M:
Amarelo e 1,3,8,9,
ol I‘E 5]‘ Impulso exterior (7=NO0),
—— (15 = Retros-
LU 1 |[(-)ovDC pecao)
Verde
* Se existir apenas um sensor, ligue o impulso de presenca
(fio ROSA) a MCU-TB:9.
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12 Ligacdes eléctricas

12.3.6 SC53-M
SC53M Ligacdo Definir se utili-
zado

Sensorinterior | o 4e MCU MCU (07=01)
Vermelho 17(+)24v cc ?32_)01'
Branco =116 || Impulso interior
Castanho 15 0V DC
Cinzento )
Amarelo
Azul :E 13]] Monitorizagao de presenca
Rosa : .......... 9 ]l Impulso de presenca 1

Sensor exterior MCU MCU (07=01)
Azul : 13]' Monitorizacao de presenca (08=01)
Rosa : """"" 11]' Impulso de presenca 2* 09=02,

""""""" (o1)

Verde

Vermelho

Branco

Castanho

Cinzento

(-)0VDC

Amarelo

* Se existir apenas um sensor, ligue o impulso de presenca
(fio ROSA) a MCU-TB:9.

40 Emissao 2024-08-20

1021504-pt-PT-5.0



12 Ligagoes eléctricas

12.3.7 SP36-M
SP36-M Ligacao Sensor de Definir se utili-
imersao LIGA- |zado
DO
Impulsode | vermelho SP36-M ligado | MCU (07=01)
presenca Braco MCU a MCU-TB:9: 09=01
Pret:ﬁ 14| (+)24vcC 1,3,5,8, (02) ’
2 @ 13 Monitorizacdo de presenca (7=NO)
fose {_E 11]] Impulso de presenca 2*
Rosa i 9 Impulso de presenca 1 SP36-M ligado
Azul 8 | ()ovDC a MCU-TB:11:
Castanho 1,3,8,
(7=NO)
*Se apenas for utilizado um sensor de Presenca, este tem de
ser ligado a MCU-TB:9
* Utilize o impulso de presenca 2 apenas quando o impulso
de presenca 1 ja estiver a ser utilizado.
Impulsode | \ermelho SP36-M: MCU (27=01)
presenca late- | =—— MCU 1,3,8, (28=01)
ral : l (+)24VCC (7=NO)
Preto ['#557 %) Monitorizacdo de presenca later- 29=01,
=y 6]la| (02)
Rosa [R5 _
=] 4 ]l Impuiso ae presenca iateral £
Rosa '@ 2 Impulso de presenca lateral 1
Az 1 |[(-yovDC
Castanho
Se apenas for utilizado um sensor de presenca lateral, este
tem de ser ligado a MCU-TB:2
* Utilize o impulso de presenca lateral 2 apenas quando o
impulso de presenca lateral 1 ja estiver a ser utilizado.
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12 Ligacdes eléctricas

12.3.8

SP54-M, SP56-M

SP54-M SP56-M
SP54-M, SP56- |Ligacdo Sensor de Definir se utili-
M imersdo LIGA- |zado
DO
Impulsode | yerde MU - MCU (07=01)
presenca | oot W +) 24 v CC (08=01)
Azl {E 13 | Monitorizacdo de presenca 09=01,
Zosa :@ 11]] Impulso de presenca 2* (02)
o5 : """""" 9 ]I Impulso de presenca 1
Castanho e
Cinzento  \ ==y g
Amarelo (-)0VDC
B .............
EACILSY : __________ 5 ]I Impulso exterior
* Utilize o impulso de presenca 2 apenas quando o impulso
de presenca 1 ja estiver a ser utilizado.
Impulsode | /4o U - MCU (27=01)
prese?&fla e Vermelho (+\24\ CC (28=01)
=]
Azul [ & Monitorizacao de presenca later- 29=01,
Branco = :::::]Ia (02)
foon :E 5]' Impulso exterior
" :E 4]! Impulso de presenca lateral 2 *
0% : 2 ]I Impulso de presenca lateral 1
Castanho e
Cinzento  \ge==srs ()0VDC
Amarelo ’
* Utilize o impulso de presenca lateral 2 apenas quando o
impulso de presenca lateral 1 ja estiver a ser utilizado.
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12 Ligagoes eléctricas

1239 Fecho - M2M (metal para metal)

Fecho M2M |Ligacao Sensor de Definir se utili-
imersao LIGA- |zado
DO
LD (bloqueado MCU. - MCU 05=04
sem alimen- | Preto 06=01
tacdo) Preto
Protecdo con-
tra falhas
LDP (bloquea- MCU - MCU 05=03
docomalimen- | Preto E19 Bloqueio 06=01
tagao) Preto =1 || 18 || (+) Blogueio
Protecdo con-
tra falhas
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13 Colocagdo em servico

13

Colocacao em servico

O arranque e o ajuste tém de ser efetuados pela seguinte ordem, depois de instalar o mecanismo.
Apenas conector PSU, motor, fecho, bateria e seletor de modo de funcionamento.
b Ligue atomada da alimentacao elétrica para a unidade de controlo.

¢ Prima e mantenha premido o botdo Learn durante 2 segundos. Solte o botdo de Learn quando
for apresentado um "L" intermitente no visor.

d Ociclo de verificacdo é iniciado 2 segundos depois de soltar o botdo de Learn.

e Quando a aprendizagem esta concluida, o visor pode apresentar parametros diferentes que
ndo poderiam ser definidos automaticamente durante o ciclo de aprendizagem.

f Empurre a porta para abrir e ativar a opcao Push And Go, verifique se a porta se comporta como
esperado.

g Desligue a alimentacdo e ligue todos os acessorios assim como os sensores ajustados.
h Ligue a tomada da alimentacao elétrica para a unidade de controlo.

i Verifique se os sensores se encontram no modo de espera, desativados e se ndo existe trafego
na abertura da porta.

j Prima o botdo Learn e efetue uma verificacao. Na segunda verificacdo, todos os acessorios e
sensores devem ser verificados na unidade de controlo.

k Verifique o movimento da porta com um impulso ho mecanismo.
| Se necessario, ajuste os parametros de velocidade da porta para as velocidades necessarias.

m Verifique se a instalacdo esta em conformidade com os regulamentos e requisitos validos das
autoridades, consulte a pagina 20.
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13 Colocagdo em servico

13.1 Ajustes e selecdo de funcdes especiais de funcionamento
A unidade de controlo principal possui um visor de dois digitos que apresenta texto efou digitos.
No lado direito do visor existem quatro botdes. O visor e os botdes sdo designados como MMI.

a Modo Parametro.No modo Pardmetro o visor apresenta parametros de 00 a 69. Um parametro
controla um comportamento diferente no mecanismo.

b Modo Valor. No modo Valor o visor apresenta parametros de 00 - 99. Um valor define a forma
de atuacdo de um parametro.

¢ Modo Erro. O modo Erro mostra o grupo de erros e o codigo de erro que esta ativo.

'ligado' = Funcionamento OK

Para cima (para avancar no menu de parametro ou valor)
Selecionar (entra no menu de pardmetro ou valor e programa um valor na memoéria)
Para baixo (para recuar no menu de parametro ou valor)

A W N =

Verificacao/Sair (Verificacdo possui 3 funcdes, 1 verificacdo rapida, 2 verificagdes normais,
3 predefinicdes, Sair abandona o menu de valor sem guardar ou muda para o menu de
pardmetro)

Os botoes Para cima e Para baixo deslocam entre os diferentes pardmetros ou valores.
Seleciona os passos do modo de espera no modo de pardmetro ou os passos do modo de para-
metro no modo de alteracdo de valor. No modo de alteracdo de valor, ao premir Selecionar, é
programado o valor selecionado no parametro selecionado e volta ao modo de parametro.

O botao Verificacao/Sair inicia uma verificacdo da unidade de controlo se a MCU estiver no modo
de espera. O botao Verificacao/Sair abandona o modo de programacao do valor e entra no modo
de parametro sem guardar o valor. O botao Verificacdo/Sair abandona o modo de pardametro e
entra no modo de espera.
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13.2

Erro ativo

E1=aletra E a piscar, seguida de um digito, indica um erro ativo (1-9). O digito mostra o tipo
principal do erro. O visor alterna entre este erro principal e um nimero de dois digitos que especi-
fica o erro.

Se estiverem ativos varios erros, estes sao apresentados numa sequéncia. Os erros podem ser eli-
minados através de uma REPOSICAO a partir do seletor de modo de funcionamento ou desligando
evoltando a ligar a alimentacao darede elétrica. Para uma descricao detalhada dos erros, consulte
Resolucdo de problemas na pagina 58.

A funcao Aprendizagem pode ter um de trés tipos existentes

1

Prima e mantenha premido o botéo Verificacdo/Saida durante mais de um segundo e menos
de dois segundos, para que cada mddulo eletronico interligado seja reconhecido.

Prima e mantenha premido o botdo Verificacdo/Sair durante mais de dois segundos e o visor
apresenta um L. Um ciclo de Verificagdo completo sera iniciado 2 segundos quando o botao
Verificacdo/Sair é solto. O ciclo de Verificacdo completo inclui a verificacdo no ponto N.° 1.

Quando o ciclo de Verificacao terminar a porta permanecera fechada. Se existirem alguns
parametros que nao possam ser configurados automaticamente durante o ciclo de Verificacao
a porta sera aberta. O visor ira apresentar primeiro um "P" e depois qual o parametro que nao
foi possivel configurar automaticamente, por exemplo, se a porta é uma porta deslizante de 1
folha ou 2 folhas (pardmetro de Tipo de porta 67). Estes parametros devem ser configurados
pelo instalador.

1 Prima o botdo direito, Selecionar, para iniciar a edicao dos parametros.

2 Prima o botdo Selecionar novamente e o valor deste parametro & mostrado de forma inter-
mitente.

Prima os botdes Para cima ou Para baixo para selecionar o valor correto.
Prima o botdo Selecionar para confirmar e programar o valor selecionado.

Continuar para configurar os restantes parametros nao verificados.

a U A~ W

Prima e mantenha premido o botao Verificacao/Sair durante mais de dois segundos e o visor
apresenta "ligado". Ap6s um atraso de dois segundos, a porta fecha e esta pronta para fun-
cionar ou para mais ajustes.

Prima e mantenha premido o botdo Verificacdo/Saida durante mais de dez segundos e o meca-
nismo volta aos parametros predefinidos de fabrica.

Ap6s 2 segundos o visor comeca a apresentar um L. Ap6s outros 8 segundos, o visor apresenta
(de refere-se a predefinicao) e a unidade de controlo é reposta com as predefini¢des de fabrica.
2 segundos ap6s a libertacao do botao, o visor volta a apresentar o mesmo que apresentava
antes do inicio da predefinicdo.
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133 Teste do visor e configuracdo de parametros

Quando o visor apresentar "ligado", prima o botao Selecionar e cada uma das duas janelas de
visualizacdo efetuara um padrdo de teste de rotagdo.

Verifique se todos os sete segmentos das duas janelas do visor estdo acesos durante o teste.
Caso contrario, existe o risco de poderinterpretarincorretamente os digitos apresentados num
visor avariado.

Quando o teste do visor estiver concluido, o visor apresenta dois digitos fixos que indicam o
primeiro parametro.

Prima os botdes Para cima ou Para baixo para selecionar o parametro a ajustar.

Prima o botdo Selecionar novamente para apresentar o valor do parametro selecionado. O valor
é apresentado como dois digitos intermitentes.

Prima os botdes Para cima e Para baixo para ajustar o valor no intervalo permitido.

Quando o valor correto estiver selecionado, prima o botdo Selecionar novamente e o valor sera
programado na memoéria da MCU.

Prima o botdo Sair uma vez e saia da edicao do valor sem efetuar quaisquer alteracdes.

Prima o botdo Sair novamente para sair do menu de parametros. O ecrd apresenta "ligado".

Também é possivel voltar ao funcionamento normal 'ligado’ aguardando trés minutos sem
premir qualquer botao.

Nota: O valor é programado na MCU ao premir Selecionar independentemente do valor ter sido
ou nao alterado. Quando um valor é programado na MCU esse valor é excluido do ciclo de Verifi-
cacao. Se for efetuada uma nova Verificacao, o parametro programado permanecera inalterado.

Para incluir os parametros no ciclo de Verificacdo novamente deve efetuar uma predefinicdo da
MCU, (consulte acima).

A seguir sao apresentados os carateres disponiveis no ecra. Observe que 5 e S sdo iguais.

Visor |Cara- |Visor |[Cara- Visor |Cara- |Visor |Cara- |Visor |Cara-

ter ter ter ter ter
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134

Descricao dos parametros

Parametros da placa de controlo principal

N.° |Nome do parametro Valor |Descricao
00 |Abertura a alta velocidade 10-70 |Define a velocidade de abertura maxima.
cm/s da unidade.
02 |Fecho aaltavelocidade 10-70 |Define a velocidade de fecho maxima.
cm/s da unidade.
03 |Tempo de posicdo aberta 00-60 | Otempo deaberturageral paraimpulsosinternos e externos.
Segundos da unidade.
04 |Tempo de posicao aberta com cha-|00-60 |Tempo de posicao aberta para o Impulso chave.
ve Segundos da unidade.
05 |Configuracao debloqueio(controlo LDP =bloqueadocom alimentacao (contra falhas)
principal) LD = bloqueadosem alimentacao (contra falhas)
Consulte também o parametro 06, na pagina 48.
Sem bloqueio 00 Sem bloqueio
LDP 01 N&o deve ser utilizado.
LD 02 Ndo deve ser utilizado.
LDP LE 03 LDP LE = Bloqueado com alimentacao.
LD LE 04 LD LE=Bloqueado sem alimentacao.
Arranque LDP 1A 05 N&o deve ser utilizado. SW
8.0
Aumento LD ou LDB 1A 06 Ndo deve ser utilizado. SW
8.0
06 |Desbloqueio Se a opcao “Desbloqueio” estiver ligada, a porta aplicara
forca na direcdo de fecho quando o fecho estiver a ser des-
off 00 . . .
bloqueado. Isto serve para impedir que um fecho fique
On 01 preso na posicdo trancada durante a abertura. Deve ser de-
finida para Ligada quando esta instalado um fecho eletro-
mecanico.
07 |Configuracao do impulso de pre- Este parametro determina se um impulso de presenca é
senca 1. normalmente aberto (NO) ou nhormalmente fechado (NC).
NO 00 Normalmente aberta
NC 01 Normalmente fechada
08 | Configuracao do impulso de pre- Este parametro determina se um impulso de presenca é
senca 2. normalmente aberto (NO) ou normalmente fechado (NC).
NO 00 Normalmente aberta
NC 01 Normalmente fechada
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Parametros da placa de controlo principal

N.° |Nome do parametro Valor |Descricao

09 |Monitorizacao do impulso de pre- A monitorizacdo do impulso de presenca é uma exigéncia

senca que deve ser ativada de acordo com a norma EN 16005 ou
DIN 18650 se a porta se deslocar mais rapido do que o
ajuste de acordo com PRA-0004.

Sem monitoriza¢do do impulso de | 00 Defina para “00” se ndo for necessaria a monitoriza¢do dos

presenca sensores do impulso de presenca ou se ndo estiverem insta-
lados sensores de impulso de presenca.

Impulso de presenca 1 01 Defina para“01"se um sensor de impulso de presenca deve
ser monitorizado (se apenas um sensor é utilizado, este
sensor deve ser configurado para MCU Impulso de presenca
1).

Impulso de presenca 1 e 2 02 Defina para “02” se for necessario monitorizar dois impulsos
de presenca.

10 |Monitorizacao da bateria Abateria sera testada desligando a alimentacdo paraa MCU

e abrindo a porta com a bateria. O teste nunca é efetuado
na selecdo do modo de funcionamento ABRIR e DESLIGADO.
Meia hora antes deste periodo ter decorrido, o seguinte
impulso exterior gera um teste da bateria. Se ndo existir
impulso exterior dentro da proxima meia hora, a unidade
de controlo do mecanismo gera um impulso de abertura
por si mesma (“impulso fantasma”).
O teste é sempre executado ap6s a realizacao de uma Repo-
sicao e depois de alterar a selecao do modo de funcionamen-
to, a partir de uma posicdo em que nao é efetuado um teste
para uma posicao em que o teste é efetuado.

off 00

Monitorizacio de reserva 01 Ira testar a bateria a cada 23 horas. Se o teste falhar, o meca-
nismo ira indicar bateria vazia ao abrir a porta.

11 | Posicao de abertura parcial 00-99 % | Define o tamanho da abertura parcial.

12 |Direcao de abertura 00-01

cw 00 O motor esta em funcionamento na direcao dos ponteiros
do relogio.

ccw 01 O motor esta em funcionamento na direcdo contraria a dos
ponteiros do relégio.

15 |Programa Executar 01-05 |Ajuste do desempenho. Defina a velocidade com a qual a
porta deve acelerar ou travar.

Suave 01 Para portas leves.

Desempenho maximo 05 Para portas pesadas.

20 |Tempo de posicao de abertura par-| 00-60 | Tempo de manutencao de abertura paraosimpulsosinterior

cial e exterior como a selecdo de modo de funcionamento
PARCIAL.

Segundos da unidade.

27 |Configuracdo da entradadapre- |00-01 |Este parametro determinase umimpulso de presenca lateral

senca lateral 1 é normalmente aberto (NO) ou normalmente fechado (NC).

NO 00 Normalmente aberta

NC 01 Normalmente fechada
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Parametros da placa de controlo principal

N.° |Nome do parametro Valor |Descricao
28 |Configuracio da entradadapre- |00-01 |Este parametro determinase umimpulso de presenca lateral
senca lateral 2 é normalmente aberto (NO) ou normalmente fechado (NC).
NO 00 Normalmente aberta
NC 01 Normalmente fechada
29 |Monitorizacao do impulso de pre- A monitorizacdo do impulso de presenca lateral é uma
senca lateral exigéncia que deve ser ativada de acordo com a norma EN
16005 ou DIN 18650 se a porta se deslocar mais rapido do
que o ajuste de acordo com PRA-0004.
Sem monitorizacao do impulso de | 00 Defina para “00” se nao for necessaria a monitorizacido dos
presenca lateral sensores de impulso de presenca lateral ou se nao estiverem
instalados sensores de impulso de presenca lateral.
Impulso de presenca lateral 1 01 Defina para“01"se um sensor de impulso de presenca lateral
deva ser monitorizado (se apenas um sensor é utilizado, este
sensor deve ser configurado para MCU Impulso de presenca
lateral1).
Impulso de presenca lateral 1e2 |02 Defina para “02” se for necessario monitorizar dois impulsos
de presenca lateral.
2A |Funcao de presenca lateral. 00-01
Velocidade de seguranca 00 Seumimpulso de presenca lateral é ativado durante
a abertura, a porta deve continuar a abrir com uma
velocidade de seguranca (0,1 m/s). SW
Paragem da porta 01 Seum impulso de presenca lateral é ativado durante 4.0
a abertura, a porta deve parar e pode ser parada du-
rante o Tempo de posicao aberta para impulsos de
presenca (consulte o parametro 26).
30 |Distancia de ativacao da presenca |00-99
lateral
00 Se o valor 00 estiver selecionado, um impulso de presenca
lateral é valido da posicao de totalmente fechada para a
posicdo de totalmente aberta.
01-99 |Adistancia é contada a partir da posicao de abertura.
Durante a abertura, o impulso de presenca lateral é inibido
até a porta atingir o valor introduzido no parametro.
Dm da unidade.

38 |Bateria dereserva 00-01 | Quando este parametro esta definido para Ligado (01),com
uma bateria de 24 V (UPS), o mecanismo continuard o seu
funcionamento normal em caso de falha de alimentacao
elétrica. A monitorizacdo sera efetuada se o parametro 10
estiver definido para Monitorizacdo de reserva (01).

Off 00
On 01

41 |Tipo de bateria 00-02 | Otipo de bateria que esta montada no mecanismo é identi-

ficado durante a aprendizagem.
Sem bateria 00
12V 01
24V 02
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Parametros da placa de controlo principal

N.° \Nome do parametro Valor |Descricao

43 | Atraso de abertura para bloqueio |00-99 |Ointervalo de tempo que a abertura é atrasada (0,0-9,9 se-
gundos) apos um impulso de abertura & indicado nas se-
lecdes de modo de funcionamento DESLIGADO e SAIDA.
Segundos da unidade x0.1.

45 |Funcdo de paragem 00-01 | Define se deve ou nao estar disponivel o impulso de para-
gem.

Off 00 Impulso de paragem desativado.
On 01 Impulso de paragem ativado.

46 | Configuracao da paragem 00-01 | Configuracao do impulso de paragem. Escolha entre o im-
pulso de paragem de normalmente aberta (NO) ou normal-
mente fechada (NC).

NO 00 Normalmente aberta
NC 01 Normalmente fechada

49 |Forca maxima de abertura 02-19 | Aforca aplicada pelo mecanismo a folha da porta durante
a abertura.

Desempenho normal: Forca maxima 190 N.
Unidade N x10.

4A | Forca de bloqueio de fecho 00-19 | Aforca aplicada pelo mecanismo a folha da porta durante
o bloqueio de fecho.

Desempenho normal: For¢ca maxima 190 N.
Unidade N x10.

50 |Forca de fecho max. 02-19 | Aforca aplicada pelo mecanismo a folha da porta durante

o fecho.
Desempenho normal: Forca maxima 190 N.
Unidade N x10.
67 |Door Type (Tipo de porta) 00-01
Deslize para apenas um sentido 00 Uma folha de porta
Abertura bilateral 01 Duas folhas da porta

68 |Pesodaporta 01-60 | Sera estimado durante a verificacao (Learn) mas também
pode ser alterado manualmente.
Quilos da unidade X 10.

69 |Friccao 00-99 | Africcdo ao deslocar a porta é medida automaticamente
durante uma Verificacao.

A friccao maxima é de 50 N.
Unidade N.
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14 Sinalizacao

o
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IFICATI IN 18650-1:201 Service XXX XXX XXX T

1100 mm

Verifique que toda a sinalizacao necessaria esteja colocada e em bom estado. “Obrigatério” indica
que asinalizacao é requerida pelas directivas europeias e pela legislacao nacional equivalente fora
da Unido Europeia.

® Etiqueta do produto: Obrigatério

Autocolante das portas ASSA ABLOY Entrance Systems: “Obrigatorio” de acordo com as
instrucdes da ASSA ABLOY Entrance Systems, directivas europeias e legislacdo equivalente
fora da Unido Europeia, para sublinhar a presenca do vidro.

Supervisdo de criancas (aplicado em ambos os lados da porta): Obrigatoério de acordo com
os regulamentos nacionais. Recomendado, se a analise de riscos apresentar utilizacdo por
criancgas.

©

(D | Ficha técnica: Obrigatorio
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15 Acessorios

15.1 Bloqueio

a Instale o bloqueio (11) naviga (1), ajuste a posicao do bloqueio (11).

b Aperte os parafusos (35).

MRT M5x16

1  Chassi
11 Bloqueio
35 Parafuso

Nota: Se o bloqueio (11) ndo fechar a porta, ajuste os parafusos (37).

~ Vista inferior

MRT M3x6

11 Bloqueio
37 Parafuso
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15.2 Bateria

Fixe a unidade da bateria (38) a viga (1) com parafusos (14).
Unidade da bateriade 12V

@ ISO 7045 (MRT)
510 MRT-TT M4x12

20000 000000 oooooo
10000 ) 0066 1|88
30800 E 900000 qd

ISt

@ o o @

@ 1  Chassi

14 Parafusos
38 Unidade da bateria
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15.3

RTK ST3.5x19

Conjunto de coberturas

a Deslize osbloqueios datampa(25) paraatampa(27), depois aperte os parafusos (26), certifique-
se de que os bloqueios da tampa (25) e os stops da porta ndo interferem.

b Fixe as placas das extremidades (28) com parafusos (29) a extremidade da tampa (27).

Pendure o conjunto da cobertura (13) naviga (1).

d Insira as protecoes destacaveis (30) na cobertura (27).

e Aperte os parafusos (31) dos fechos da cobertura (25) na viga (1) para fixar a cobertura (27).

MRT-TT M4x12

MRT-TT M4x16

1 Chassi 28 Placa da extremidade
13 Conjunto de coberturas 29 Parafuso
25 Fecho da cobertura 30 Protecao de afastamento
26 Parafuso 31 Parafuso
27 Cobertor
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Quando abrir o conjunto de cobertura (13) e tiver de segurar o conjunto de cobertura (13),
utilize a ferramenta (32) para fixar no centro do conjunto de cobertura (13).

-
e
13 Conjunto de coberturas
32 Ferramenta
56
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154

15.4.1

15.5

Seletores do modo de funcionamento

As func¢des da porta sdo definidas com o seletor do modo de funcionamento.

O seletor de modo de funcionamento esta disponivel em 5 posicdes (mais RESET).

PSK-6U - Modos
Podem ser obtidos os modos ABERTURA, AUTOMATICO PARCIAL, AUTOMATICO, SAIDA e DESLIGA-

DO.

Simbolo

Texto

Modo

OPEN

A porta esta permanentemente aberta. A porta pode
ser deslocada manualmente, por exemplo, para limpeza
do visor. Todas as unidades de ativacdo sao desligadas.

AUTO PAR-
CIAL

E obtido o trafego de duas vias, PARCIALAUTOMATICO.
Aportapodeseraberta parcialmente com as unidades
de ativacao interior e exterior e com um interruptor
de chave (se instalado).

AUTO

Trafego de duas vias, funcionamento normal da porta.
Aportapode seraberta parcialmente com as unidades
de ativacao interior e exterior e com um interruptor
de chave (se instalado).

SAIDA (UMA
VIA)

Passagem de trafego unidirecional a partir do interior
apenas. A porta é fechada normalmente se um disposi-
tivo de fecho eletromecanico tiver sido instalado. A
porta apenas pode ser aberta com a unidade de ati-
vacdo interior ou com um interruptor de chave (se
instalado).

OFF

Aportaéfechadaebloqueada(se estiverinstalado um
fecho eletromecanico).

N&o é possivel abrir a porta com as unidades de ati-
vacao interior e exterior. A porta pode ser aberta par-
cialmente com um interruptor de chave (se instalado).

“RESET”

Rode a chave para a direita até a posicao “R” (seis ho-
ras) e introduza um objeto estreito no pequeno orificio
no seletor de modo de funcionamento e empurre ligei-
ramente. E efetuada uma REPOSICAO do mecanismo,
depois rode a chave novamente para a esquerda para
aposicdo necessaria. O mecanismo arranca novamente,
as portas voltam a posicao de fecho com baixa veloci-
dade(seaselecio do modo de funcionamento nao for
ABERTURA). Se o mecanismo estiver equipado com
uma unidade de bateria, o mecanismo ira testar a uni-
dade de bateria efetuando a abertura com a bateria
apos o fecho das portas com baixa velocidade (se a
selecao do modo de funcionamento nao for ABRIR ou
DESLIGADO).

Nota: Nao é possivel retirar a chave na posicao "R".

Abertura elétrica com unidade de bateria

Utilizado se existir a necessidade de a porta ser aberta através de uma unidade de bateria recar-
regavel e permanecer nessa posicao em caso de falha de alimentacdo. A bateria pode ser monito-

rizada.
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16 Resolucdo de problemas

16 Resolucao de problemas

Antes de comecar aresolver os problemas, verifique se o modo de funcionamento esta selecionado
corretamente. Inicie a resolucdo de problemas através da verificacao das pecas mecanicas e elétricas
do mecanismo na ordem indicada a seguir.

As pecas eletromecanicas estdo fixas na viga de suporte. Para substituir estes componentes, toda
a unidade tem de ser desapertada e substituida.

a Aunidade de controlo principal esta equipada com um visor de dois digitos para indicacdo de
erros.

¢ Durante o funcionamento normal, o visor apresenta“on” (ligado).

o Setodos os segmentos estiverem desligados no visor, verifique a alimentacdo elétrica, o
cabo de alimentacgdo elétrica ou efetue um RESET. Se o problema persistir, substitua a uni-
dade de controlo principal ou a fonte de alimentacao.

¢ Quando um erro esta ativo, o ecra alterna entre um tipo de erro, por exemplo, E4 (Erro do
motor/enconder) e um segundo nimero de dois digitos que especifica o erro com mais
detalhe, por exemplo, 03 (erro do enconder). Se estiverem ativos varios erros, estes sio
apresentados numa sequéncia. Na unidade eletronica existe também um diodo emissor de
luz (LED)verde.Se o LED estiver desligado ou intermitente, esta a indicar que a unidade esta
a falhar.

'ligado' = Funcionamento OK

Para cima (para avancar no menu de parametro ou valor)
Selecionar (entra no menu de pardmetro ou valor e programa um valor na memoria)
Para baixo (para recuar no menu de pardmetro ou valor)

A W N =

Verificagao/Sair (Verificagao possui 3 funcdes, 1 verificacdo rapida, 2 verificagdes normais,
3 predefinicdes, Sair abandona o menu de valor sem guardar ou muda para o menu de
parametro)
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b

Desligue a alimentacao elétrica e as baterias, se instaladas. Desbloqueie todos os fechos meca-
nicos. Puxe a folha da porta manualmente e verifique se a porta pode ser facilmente movida
por toda a guia do chao/calha de deslize. Se a folha da porta parar ou apresentar dificuldade no
deslize, a razdo podera estar relacionada com areias, pedras, lixo, etc., na guia do chio.
Afolha da porta também podera estar encravada no chio ou nas tiras de escova de protecao
contra as condicoes climatéricas. Limpe a guia do chao, regule a altura/profundidade ou tome
outras medidas necessarias, como, por exemplo, a substituicdo de pecas gastas até a folha da
porta deslizar sem problemas quando operada manualmente.

Se a correia estiver a fazer ruidos contra a viga ou a cobertura, verifique se existe a tensao cor-
reta na correia. No conjunto da roda de tensdo, meca a distancia entre o parafuso de ajuste e a
porca.Adistancia deve ser de 47 mm.Remova os redutores de folgas e liberte a porca de fixacao
no centro da roda de tensao e verifique se a distancia é de 1-2 mm entre a porca e a placa adja-
cente.

1 )
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Erro principal: Fonte de alimentacao

Erro detalhado

Causa

Solucao

Poténcia insuficiente

N&o existe poténcia suficiente para a MCU.

Verifique se a alimentacdo ndo desce na PSU, verifi-
que os cabos.

Substitua a PSU.

Erro principal: Erro do sensor E1

Erro detalhado

Causa

Solugao

30

Erro doimpulso de para-
gem

A unidade de controlo ndo recebe o feedback do
teste a partir do impulso de paragem.

Assegure-se de que o output da monitorizacao esta
ligado e de que as ligagoes estao OK.

31

Erro Impulso Presenca
Lateral

A unidade de controlo ndo recebe o feedback do
teste a partir da unidade de ativacao.

Assegure-se de que o output da monitorizagao esta
ligado e de que as ligagoes estao OK.

Substitua a unidade de activacao de presenca late-
ral.

32
Erro Impulso Presenca

A unidade de controlo ndo recebe o feedback do
teste a partir da unidade de ativagao.

Assegure-se de que o output da monitorizagao esta
ligado e de que as ligagoes estdo OK.

Substitua a unidade de activacao de presenca.

Erro principal: E2 Erro da bateria

Erro detalhado

Causa

Solucao

21
Erro Bateria

Atensao da bateria desce devido a baixa capacidade
durante o teste da bateria.

Recarregue ou substitua a bateria.

A medicao da voltagem da bateria esta incorrecta.

Substitua a unidade de controlo principal.

25
Erro Bateria

A bateria esta desligada, em curto-circuito ou o
fusivel térmico interno na bateria esta avariado. A
corrente de carga esta fora das especificacoes.

Assegure-se de que os cabos estdo OK e ligados.

Recarregue ou substitua a bateria.

Substitua a unidade de controlo principal.

26

Tempo limite esgotado
de acdo da bateria

Aportaimpediu o respetivo teste da bateria dentro
de um intervalo de tempo determinado, devido a
uma friccao elevada ou encravamento da porta.

Certifique-se de que a porta pode abrir para a po-
sicao de abertura total.

Erro principal: Erro da unidade eletronica E3

Erro detalhado

Causa

Solucao

Erro do interruptor rota-
tivo do travao

travao.

00 Erro interno Memoria RAM. Efetue um RESET e, se o problema persistir, substitua

Erro RAM a unidade eletréonica com um LED intermitente ou
apagado.

01 Erro interno Memoria ROM. Efetue um RESET e, se o problema persistir, substitua

Erro ROM a unidade eletréonica com um LED intermitente ou
apagado.

02 Erro interno grave Memoria EEPROM. “RESET”

Erro EEPROM Transfira uma definicdo de pardmetro predefinida
e efetue um REINICIO. se o problema persistir,
substitua a unidade de controlo principal.

05 Amedicao datemperaturaambiente esta incorreta. | Efetue o RESET e, se o problema persistir, substitua

Erro datemperaturaam- a unidade de controlo principal.

biente

06 N&o é possivel ativar o interruptor rotativo do Efetue o RESET e, se o problema persistir, substitua

a unidade de controlo principal.

08
Erro Conversor A/D

O Conversor interno A/D esta partido.

Efetue um RESET e, se o problema persistir, substitua
a unidade eletrénica com um LED intermitente ou
apagado.
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Erro principal: Erro da unidade eletronica E3

Erro detalhado

Causa

Solucao

10
Erro Registo

Erro interno do registo.

Efetue um RESET e, se o problema persistir, substitua
a unidade eletronica com um LED intermitente ou
apagado.

Erro de corrente de blo-
queio

11 Erro interno do programa. Efetue um RESET e, se o problema persistir, substitua

Erro OS a unidade eletronica com um LED intermitente ou
apagado.

14 O bloqueio esta avariado. Verifique se o bloqueio correto esta instalado e, se

o problema persistir, substitua o bloqueio.

Efetue o RESET e, se o problema persistir, substitua
a unidade de controlo principal.

Erro grave Escrita EE-
PROM

17 N&o é possivel desactivar a ponte do motor. Efetue o RESET e, se o problema persistir, substitua
Erro Hardware Sistema a unidade de controlo principal.

de Vigilancia

18 Erro interno de escrita de memoria EEPROM. Este | Efetue o RESET e, se o problema persistir, substitua

erro ocorre sobretudo quando é impossivel alterar
um parametro de configuragao.

a unidade de controlo principal.

22
Erro de sobrecorrente

A saida esta sobrecarregada.
As possiveis saidas sobrecarregadas sao:

MCU/MCU-ER TB:6, TB:10 efou TB:13
IOU TB:3 e/ou TB:4

Efetue o RESET e, se o problema persistir, verifique
os sensores ligados e outros acessorios de 24 V.

Efetue um RESET e, se o problema persistir, substitua
a unidade eletronica com um LED intermitente ou
apagado.

23
Erro Circuito Bloqueio

Nao é possivel desligar o bloqueio com o relé de
bloqueio.

Efetue o RESET e, se o problema persistir, substitua
a unidade de controlo principal.

24
Erro de Verificacdo

Decorreu o tempo do ciclo Verificagdo.

Certifique-se de que a porta consegue efetuar um
ciclo completo de abertura/fecho. Verifique se
existe uma friccdo elevada ou um encravamento
da porta e depois efetue uma nova Verificacdo.

Erro de voltagem de li-
gacao

33 Erro interno de programacao grave. Efetue o RESET e, se o problema persistir, substitua
Erro Codigo Flash a unidade de controlo principal.
34 Oteste dos circuitos relacionados com aseguranca | Efetue o RESET e, se o problema persistir, substitua
Erro Capacidade Output | falhou. a unidade de controlo principal.
35 A medicdo da voltagem de ligacao interna esta in- | Efetue o RESET e, se o problema persistir, substitua

correcta.

a unidade de controlo principal.

Erro principal: Erro no motor [ codificador E4

Erro detalhado

Causa

Solucao

03 O codificador, cabo do codificador ou cabo do Assegure-se de que o cabo do codificador e o cabo

Erro Codificador motor esta danificado. do motor estao ligados.

04 O cabo do motor ou o cabo do codificador esta Assegure-se de que o cabo do codificador e o cabo

Erro Frequente Motor | danificado. do motor estao ligados.

09 O cabo do codificador esta danificado. Certifique-se de que o cabo do codificador esteja

Erro Cabo Codificador ligado, caso contrario, substitua o cabo do codifica-
dor.

Erro principal: Erro de bloqueio E5

Erro detalhado Causa Solugao

07
Falha Bloqueio

O bloqueio ou qualquer outra coisa esta a impedir
a porta de abrir os primeiros 14 mm a partir da po-
sicao fechada.

Assegure-se de que o bloqueio esta afuncionar sem
friccao.

Assegure-se de que os parametros “Conservar a
forca” e “Desbloqueio” estao devidamente configu-
rados.

1021504-pt-PT-5.0

Emissao 2024-08-20

61



16 Resolucdo de problemas

Erro principal: Erro de comunicagao E6

Erro detalhado

Causa

Solucao

12

Erro de comunicacdo do
controlo do motor

Processador de controlo do motor desligado do
BUS interno.

Efetue o RESET e, se o problema persistir, substitua
a unidade de controlo principal.

13

Erro de comunicacdo do
controlo da porta

Processador de controlo da porta desligado do BUS
interno.

Efetue o RESET e, se o problema persistir, substitua
a unidade de controlo principal.

Erro principal: Temperatura do motor elevada E7

Erro detalhado

Causa

Solugao

16

Temperatura do motor
alta

O ciclo de desempenho da porta é demasiado ele-
vado para as configuracoes relacionadas com a ve-
locidade e tempo de posicao aberta.

Se o motor estiver quente, coloque a porta no modo
de funcionamento ABERTA e aguarde, pelo menos,
um minuto. Reduza as velocidades e aumente os
parametros do tempo de posicao aberta.

O motor de alto desempenho é substituido porum
motor de desempenho normal.

Coloque a porta na selecao de modo de funciona-
mento ABERTA e aguarde, pelo menos, 5 minutos.

Erro principal: Erro ndo critico E8

Erro detalhado

Causa

Solugao

49

Erro sem gravidade Escri-
ta EEPROM

Aunidade de controlo principal ndo pode escrever
o relatorio de erros ou a informacao do relatério
de erros na meméria EEPROM.

Proceda ao RESET e, se o problema persistir, substi-
tua aunidade de controlo principal se forimportan-
te ler a informacao registada.

50 Alinha EEPROM esta cheia. Demasiados eventos a registar. Reduza o nimero
Erro Acesso EEPROM de eventos a registar na configuracao do Registo
de eventos.
Nota: Ndo é possivel substituir um componente do mecanismoASSA ABLOY por um componente
de outra marca.
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16.1 Depois de se ter resolvido ou substituido, o sistema tem de ser verificado da seguinte
forma:

a Estude o movimento da porta e ajuste as funcdes para os valores necessarios para um funciona-
mento adequado da porta e certifique-se de cumprir com os regulamentos locais.

b Verifique se asfuncoes e os valores seleccionados sdo os correctos para os acessérios montados
e se a montagem cumpre com os regulamentos em vigor e os requisitos das autoridades.

¢ Limpe a cobertura e as portas.
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17

Servico/Manutencgao

Devem ser realizadas inspecoes regulares de acordo com os regulamentos nacionais e documentacao
do produto por um técnico qualificado e com formacao da ASSA ABLOY Entrance Systems. O n(-
mero de periodos de servico deve estar de acordo com os requisitos nacionais e a documentacao
do produto.

Assim como todos os produtos técnicos, uma porta automatica necessita de manutencdo e assistén-
cia. E essencial conhecer a importancia da manutencdo para ter um produto confiavel e seguro.

A assisténcia e os ajustes garantem um funcionamento seguro e adequado para uma porta automa-
tica.

Este produto pode conter baterias que s6 devem ser substituidas por um
ASSA ABLOY Entrance Systemstécnico qualificado e com formacao.

O “Livro de registos de assisténcia” deve ser utilizado em conjunto com o documento “Teste de
aceitacdo do local e Avaliacdo derisco” (PRA-0005) disponibilizado. Mantenha ambos documentos
disponiveis para os registos de manutencao e assisténcia.

A tabela seguinte mostra o intervalo recomendado em meses, para substituir as pecas durante a
manutenc¢ao preventiva.

Ciclos/horas em funciona-
mento
Abusivo
Peca Namero da peca <10 <100 | >100
Ambiente

Trafego | Trafego |Trafego

baixo | médio |elevado
Bateria 331013725 24 24 24 24
Carro da porta 331012592 36 24 12 12
Correia dentada 331016652 48 48 48 36
Stop da porta 331012594 24 24 24 24
Roda tensora 330000837 36 36 36 36
Protecdo destacavel 331012777 60 60 60 60
Kit anti-elevacao 331015924 60 60 60 60
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A ASSA ABLOY Entrance Systems é um dos principais fornecedores de solucoes
de entradas automatizadas para o fluxo eficiente de bens e pessoas. Com base no
longo sucesso das marcas Besam, Crawford, Albany e Megadoor, oferecemos as
nossas solu¢des sob a marca ASSA ABLOY. Os nossos produtos e servicos sao
dedicados a satisfacao das necessidades do utilizador final no que se refere a
operacoes seguras, convenientes e sustentaveis. ASSA ABLOY Entrance Systems
é uma divisdo da ASSA ABLOY.

assaabloyentrance.pt

ASSA ABLOY Entrance Systems

Telefone: +351 212 969 290
info.pt.aaes@assaabloy.com
assaabloyentrance.pt
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